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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) nr .../...
z dnia XXX r.

zmieniajace zalaczniki I1, II1 i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych poziomow
pozostatosci asulamu, cyjanamidu, dichloranu, flumioksazyny, flupirsulfuronu
metylowego, pikolinafenu i propizochloru w okreslonych produktach lub na ich
powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) nr .../...
z dnia XXX r.

zmieniajace zalaczniki I, IIT i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
pozostalosci asulamu, cyjanamidu, dichloranu, flumioksazyny, flupirsulfuronu
metylowego, pikolinafenu i propizochloru w okreslonych produktach lub na ich
powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow w
zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG', w szczegblnosci jego art. 14 ust. 1 lit. a), art. 18 ust. 1 lit. b)

oraz art. 49 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

2

Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (NDP) asulamu, cyjanamidu,
dichloranu 1 propizochloru zostaly okreslone w czgsci A zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. NDP flumioksazyny, flupirsulfuronu metylowego i
pikolinafenu zostaty okre§lone w zalaczniku Il oraz w czg$ci B zatgcznika III do tego

rozporzadzenia.

Niewlagczenie asulamu do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG przewidziano w
rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 1045/2011%. Wszystkie obowiazujace
zezwolenia dla $rodkow ochrony roslin zawierajacych substancje czynng asulam
zostaly cofnigte. W zwiazku z tym, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005 w zwiazku z jego art. 14 ust. 1 lit. a), NDP okre$lone w odniesieniu do tej

substancji czynnej w zataczniku III powinny zosta¢ skreslone.

Dz.U.L 70 z 16.3.2005, s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1045/2011 z dnia 19 pazdziernika 2011 r. w sprawie
niezatwierdzenia substancji czynnej asulam, zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin, oraz zmiany

decyzji Komisji 2008/934/WE (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 23).
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4)
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(6)

Niewtaczenie cyjanamidu do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG przewidziano w
decyzji Komisji 2008/745/WE’. Wszystkie obowiazujace zezwolenia dla $rodkow
ochrony roslin zawierajacych substancj¢ czynng cyjanamid zostaly cofnicte. W
zwigzku z tym, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w zwiazku z jego
art. 14 ust. 1 lit. a), NDP okreslone w odniesieniu do tej substancji czynnej w
zataczniku III powinny zosta¢ skreslone.

Niewlaczenie dichloranu do zatgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG przewidziano w
decyzji wykonawczej Komisji 2011/329/UE*. Wszystkie obowiazujace zezwolenia dla
srodkéw ochrony roslin zawierajacych substancje czynng dichloran zostaly cofnigete.
W zwiazku z tym, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w zwiazku z
jego art. 14 ust. 1 lit. a), NDP okreslone w odniesieniu do tej substancji czynnej w
zalaczniku III powinny zosta¢ skreslone. Powyzsze nie powinno mie¢ zastosowania do
NDP odpowiadajacych CXL, ktére opieraja si¢ na zastosowaniach w panstwach
trzecich, pod warunkiem Ze s3 one dopuszczalne ze wzgledu na bezpieczenstwo
konsumenta. Nie powinno to takze mie¢ zastosowania w przypadkach, w ktérych NDP
okreslono wyraznie jako tolerancj¢ importowa.

W odniesieniu do dichloranu Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (zwany
dalej ,,Urzgdem”) przedtozyl uzasadniona opini¢ w sprawie dotychczasowych NDP
zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005°. Urzad stwierdzit, ze w
odniesieniu do CXL dla brzoskwin, winogron stotowych, winogron do produkcji wina
i marchwi istnieje ryzyko dla konsumentéw. Nalezy zatem wyznaczy¢ te NDP na
poziomie okreslonej granicy oznaczalnosci lub wartosci wzorcowej NDP, jak
okreslono w art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. Urzad stwierdzit,
ze w odniesieniu do CXL dla cebul pewne informacje nie sa dostgpne i Zze osoby
zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analize. Poniewaz konsumenci
nie sg narazeni na ryzyko, NDP w odniesieniu do tego produktu nalezy wyznaczy¢ w
zataczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub
na poziomie okreslonym przez Urzad. Wspomniany NDP poddany zostanie
przegladowi, w ktérym uwzglednione zostang informacje dostgpne w ciggu dwoch lat
od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do flumioksazyny Urzad przedtozyt uzasadniong opini¢ w sprawie
dotychczasowych NDP zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w
zwiazku z jego art. 12 ust. 1°. Zalecit on obnizenie NDP dla jabtek, gruszek, owocow
pestkowych, ziemniakow, marchwi, pasternaku, grochu (bez strgkéw), ziaren
stonecznika, ziaren soi, ziarna kukurydzy, ziarna owsa, ziarna sorgo i ziarna pszenicy.

Decyzja Komisji (2008/745/WE) z dnia 18 wrzesnia 2008 r. dotyczaca niewlaczenia cyjanamidu do
zalacznika 1 do dyrektywy Rady 91/414/EWG oraz cofnigcia zezwolen na $rodki ochrony roslin
zawierajace t¢ substancje (Dz.U. L 251 z 19.9.2008, s. 45).

Decyzja wykonawcza Komisji (2011/329/UE) zdnia 1 czerwca 2011 r. dotyczaca niewlaczenia
dichloranu do zatacznika I do dyrektywy Rady 91/414/EWG (Dz.U. L 153 z 11.6.2011, s. 194).
Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci; ,,Review of the existing maximum residue levels
(MRLs) for dicloran according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad
dotychczasowych najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci (NDP) dichloranu zgodnie z
art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2013; 11(6):3274. [30 ss.].

Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci; ,,Review of the existing maximum residue levels
(MRLs) for flumioxazin according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad
dotychczasowych najwyzszych dopuszczalnych poziomow pozostatosci (NDP) flumioksazyny zgodnie
z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2013; 11(5):3225. [35 ss.].
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W odniesieniu do innych produktéw zalecit pozostawienie dotychczasowych NDP.
Urzad stwierdzil, ze w odniesieniu do NDP dla cebul pewne informacje nie s3
dostepne i ze osoby zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalszag analize.
Poniewaz konsumenci nie sg narazeni na ryzyko, NDP w odniesieniu do tego produktu
nalezy wyznaczy¢ w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na
dotychczasowym poziomie lub na poziomie okreslonym przez Urzad. Wspomniany
NDP poddany zostanie przegladowi, w ktorym uwzglednione zostang informacje
dostepne w ciggu dwoch lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do flupirsulfuronu metylowego Urzad przedtozyt uzasadniong opini¢ w
sprawie dotychczasowych NDP zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005 w zwiazku z jego art. 12 ust. 17. Urzad stwierdzit, ze w odniesieniu do NDP
dla siemienia Inianego, ziarna jeczmienia, ziarna pszenicy, ziarna owsa i ziarna zyta
pewne informacje nie sg dostepne i ze osoby zarzadzajace ryzykiem powinny
przeprowadzi¢ dalsza analize. Poniewaz konsumenci nie sg narazeni na ryzyko, NDP
w odniesieniu do tych produktow nalezy wyznaczy¢ w zalaczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na poziomie
okreslonym przez Urzad. Poniewaz Francja poinformowata o dostepnos$ci brakujacych
informacji, nie zostanie dodany zaden przypis, w ktérym zwracano by si¢ z prosba o
przekazanie tych informacji.

W odniesieniu do pikolinafenu Urzad przedlozyl uzasadniona opini¢ w sprawie
dotychczasowych NDP zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w
zwigzku z jego art. 12 ust. 1°. Urzad stwierdzil, Ze w odniesieniu do NDP dla ziarna
jeczmienia, ziarna owsa, ziarna ryzu, ziarna pszenicy, bydia (migso, thuszcz, watroba i
nerki), owiec (migso, thuszcz, watroba, nerki 1 mleko), kéz (migso, thuszcz, watroba,
nerki 1 mleko) oraz mleka krowiego pewne informacje nie sg dostepne i ze osoby
zarzadzajace ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analize. Poniewaz konsumenci
nie s3 narazeni na ryzyko, NDP w odniesieniu do tych produktéw nalezy wyznaczy¢ w
zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub
na poziomie okreSlonym przez Urzad. Wspomniane NDP poddane zostang
przegladowi, w ktorym uwzglednione zostang informacje dost¢gpne w ciggu dwoch lat
od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

Niewlgczenie propizochloru do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG przewidziano
w decyzji wykonawczej Komisji 2011/262/UE’. Wszystkie obowiazujace zezwolenia
dla $rodkéw ochrony roslin zawierajacych substancje czynng propizochlor zostaly
cofnigte. W zwigzku z tym, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w

Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci; ,,Review of the existing maximum residue levels
(MRLs) for flupyrsulfuron-methyl according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad
dotychczasowych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP) flupirsulfuronu
metylowego zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2013; 11(5):3226.
[28 ss.].

Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci; ,,Review of the existing maximum residue levels
(MRLs) for picolinafen according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Przeglad
dotychczasowych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci (NDP) pikolinafenu zgodnie z
art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2013; 11(5):3222. [34 ss.].

Decyzja wykonawcza Komisji (2011/262/UE) z dnia 27 kwietnia 2011 r. dotyczaca niewlaczenia
propizochloru do zalacznika I do dyrektywy Rady 91/414/EWG oraz zmieniajgca decyzje Komisji
2008/941/WE (Dz.U. L 111 z30.4.2011, 5. 19).

PL



PL

(10)

(In

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

(17)

zwigzku z jego art. 14 ust. 1 lit. a), NDP okre$lone w odniesieniu do tej substancji
czynnej w zataczniku III powinny zosta¢ skreslone.

W odniesieniu do produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzgcego, w przypadku
ktorych nie zgloszono na poziomie Unii stosownych zezwolen badZ tolerancji
importowych ani nie sg dostepne CXL, Urzad stwierdzil, ze osoby zarzadzajace
ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analize. W $wietle aktualnego stanu wiedzy
naukowej i1 technicznej nalezy wyznaczy¢ NDP dla tych produktéow na poziomie
okreslonej granicy oznaczalno$ci lub warto$ci wzorcowej NDP zgodnie z art. 18 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Komisja zasiggneta rady laboratoridow referencyjnych UE do spraw pozostatosci
pestycydow odnosnie do potrzeby dostosowania niektérych granic oznaczalnosci. W
odniesieniu do kilku substancji laboratoria te stwierdzily, ze w przypadku niektérych
towarow rozwoj techniczny wymaga ustalenia okreslonych granic oznaczalnosci.

Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po uwzglednieniu czynnikow
istotnych dla rozpatrywanej kwestii stwierdzono, ze odno$ne zmiany NDP spelniaja
wymogi art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 396/2005.

Aby umozliwi¢ normalny obrét produktami, ich przetwarzanie i konsumpcje, w
niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ przepisy przejsciowe dla produktow,
ktére zostaly zgodnie z prawem wyprodukowane przed zmiang NDP 1 w przypadku
ktorych informacje wskazuja, ze utrzymany jest wysoki poziom ochrony
konsumentow.

Nalezy przewidzie¢ rozsadnie dlugi termin przed rozpoczeciem stosowania
zmienionych NDP, aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim, panstwom trzecim i
podmiotom prowadzacym przedsigbiorstwa spozywcze przygotowanie si¢ do
spetnienia nowych wymogow wynikajacych ze zmiany NDP.

Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu zostaly przeprowadzone konsultacje
na temat nowych NDP z partnerami handlowymi Unii, a ich uwagi zostaly
uwzglednione.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego
Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut I

W zalagcznikach II, III 1 V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zatgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
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Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmianami wprowadzonymi niniejszym
rozporzadzeniem jest nadal stosowane w odniesieniu do produktow, ktore zostaty zgodnie
z prawem wyprodukowane przed dniem [Office of Publications please insert date of
application of this Regulation] t.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [Office of Publication: please insert date 6
months after entry into force] r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgcy
José Manuel BARROSO
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